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1. Field of study Philology (Translation (French))
2. Academic year of entry 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study full-time

Module: Praktyczna nauka języka hiszpańskiego lub języka włoskiego IV
Module code: 02-FL-FT-S1-PN2JHW-4

1. Number of the ECTS credits: 6

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K​_K09 2

K10 is interested in linguistic phenomena K​_K10 3
U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 

in the target language.
K​_U16 2

U20 has correct habits in using the vocal organs K​_U20 3
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K​_W05 2

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K​_W06 1

3. Module description
Description Celem modułu jest poznanie podstawowych struktur j.hiszpańskiego lub j. włoskiego . Studenci opanowują zasady odmiany i użycia czasowników w 

trybach condicional i subjuntivo, stosowania mowy zależnej, użycia czasownikow  doskonalą umiejętność użycia czasów przeszłych oraz przyimków. 
Nabyte umiejętności wykorzystują w redagowaniu krótkich form pisemnych.
Celem modułu jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu konwersacji w języku hiszpańskim lub j. włoskim

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semestru
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zjęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K10, U16, W05, W06
w-2 Prace pisemne Studenci wykorzystują nabyte umiejętności w wypowiedziach pisemnych. K09, K10, U16, U20
w-3 Test kontrolny Studenci przystępują do testów kontrolnych w ciągu semestru. K09, U16
w-4 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu pisemnego. K09, U16

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Ćwiczenia pisemne i ustne mające na celu 
opanowanie odmiany czasowników.

20 praca z tablicami odmian czasowników, 
ćwiczenia gramatyczne,
przygotowanie do testów kontrolnych

40 w-1, w-3, w-4

f-2 practical classes Ćwiczenia wprowadzające nowe struktury 
językowe.

20 ćwiczenia gramatyczne, przygotowanie do 
testów kontrolnych

40 w-1, w-3, w-4

f-3 practical classes Redagowanie krótkich tekstów pisemnych. 20 prace pisemne 40 w-2, w-4


